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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER 

ULTERIEUREMENT.
ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.
DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

EN_WARNING: Suitable for children of 3 years +; Max weight: 80 kg.
DE_ACHTUNG: Geeignet für Kinder im Alter von 3 Jahren+; Max. Gewicht: 80 kg.
FR_ATTENTION: Convient aux enfants de 3 ans+; Poids maximum : 80 kg.
ES_ADVERTENCIA: Adecuado para los niños de 3 años+; Peso máximo: 80 kg.
IT_AVVERTENZA: Adatto a bambini di 3 anni+; Peso massimo: 80 kg.

Kids Grand Piano

Piano à queue pour enfants

Kinder-Flügelklavier

Piano de cola para niños

Pianoforte a coda per bambini
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ATTENTION



DE

Schritt 1 – Schrauben Sie Teil D im 
Uhrzeigersinn in die beiden mittleren 
Schraubenlöcher an der Unterseite der 
Tastatur von Teil A.

Schritt 2 – Schrauben Sie Teil E im 
Uhrzeigersinn in die Zwei 
Schraubenlöcher hinten unten Teil A 
Tastatur.

Schritt 3 – Setzen Sie Teil F mit Hilfe von 
Teil G auf Teil E.

Schritt 4 – Setzen Sie Teil H wie 
abgebildet in die Rückseite von Teil B ein.



Schritt 5 – Befestigen Sie Teil C mit Hilfe 
von Teil I und Teil J an der Seitenwand 
der Klavierbank.

      ACHTUNG
1. Lesen Sie die Anweisungen vor der Verwendung des Produkts.

2. Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung und ersetzen Sie abgenutzte, defekte 
oder fehlende Teile.

3. Die Installation darf nur von Erwachsenen durchgeführt werden; die Verwendung muss 
unter Aufsicht eines Erwachsenen erfolgen.

4. Nur für den Hausgebrauch bestimmt.

5. Maximale Gesamtbelastung: 80 kg.

6. Altersempfehlung: Ab 3 Jahren.

Der Hersteller und Verkäufer lehnen ausdrücklich jegliche Haftung für Personen-, Sach- 
oder Vermögensschäden ab, die direkt, indirekt oder zufällig durch unsachgemäße 
Montage, unsachgemäßen Gebrauch, unzureichende Wartung oder Vernachlässigung 
dieses Produkts entstehen.

HINWEIS

● Stehen Sie nicht auf diesem Gerät und verwenden Sie keine Teile davon als Trittleiter.

● Alle Bolzen, Schrauben und Knöpfe vor Gebrauch fest anziehen.

● Überprüfen Sie alle 90 Tage, ob alle Schrauben, Bolzen und Knöpfe fest sitzen.

● Bitte beachten Sie, dass einige Teile schwer sind und scharfe Kanten haben. Lassen Sie 
Ihr Kind diese Kanten nicht berühren, da es sich sonst an den Händen verletzen kann.

● Lassen Sie das Klavier nur unter Aufsicht eines Erwachsenen öffnen oder schließen, um 
Verletzungen der Hände zu vermeiden.
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IT

Passaggio 1: avvitare la parte D in senso 
orario nei due fori centrali nella parte 
inferiore della tastiera della parte A.

Passaggio 2 – Avvitare la parte E nel In 
senso orario nei due fori per le viti parte 
posteriore inferiore, parte A tastiera.

Passaggio 3: posizionare la parte F sulla 
parte superiore della parte E utilizzando 
la parte G.

Passaggio 4: inserire la parte H nella 
parte posteriore della parte B come 
mostrato.



Passaggio 5 - Fissare la parte C al 
pannello laterale della panca del 
pianoforte utilizzando le parti I e J.

      AVVERTENZE
1. Leggere le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

2. Ispezionare il prodotto prima dell'uso e sostituire le parti usurate, difettose o mancanti.

3. L'installazione è consentita solo agli adulti e l'uso deve avvenire sotto la supervisione di 
un adulto.

4. Solo per uso domestico.

5. Peso massimo totale: 80 kg.

6. Età consigliata: 3 anni+.

Il produttore e il venditore declinano espressamente ogni responsabilità per lesioni 
personali, danni alla proprietà o perdite, diretti, indiretti o incidentali, derivanti da un 
montaggio errato, un uso improprio, una manutenzione inadeguata o la negligenza nell'uso 
di questo prodotto.

AVVISO

● Non salire né utilizzare alcuna parte di questo set come scaletta. 

● Prima dell'uso, fissare saldamente tutti i bulloni, le viti e le manopole.

● Riconfermare che tutti i bulloni, le viti e le manopole siano ben fissati ogni 90 giorni.

● Attenzione: alcune parti sono pesanti e hanno bordi taglienti, non lasciare che il bambino 
tocchi questi bordi, perché potrebbe ferirsi alle mani.

● Aprire o chiudere il pianoforte solo sotto la supervisione di un adulto, per evitare lesioni 
alle mani.



Imported by Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, 
Ontario Canada
L3R 4B9
MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307, 
Markham, Ontario Canada
L3R 4B9
FABRIQUÉ EN CHINE

Importé par/Fabricant/REP:
MH France
2, rue Maurice Hartmann
92130 Issy-les-Moulineaux
France
Fabriqué en Chine

0033-1-84166106

aosom@mhfrance.fr

IMPORTER ADDRESS:
MH STAR UK Ltd
1 Northampton Cross Logistics Park
Northampton Cross Road
Northampton
NN4 9FH
Made in china

If you have any questions, please contact our 
customer care centre. Our contact details are below:

Imported by Aosom LLC
7777 Center Ave. Suite 430
Huntington Beach, CA 92647-9998 USA
MADE IN CHINA
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